ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 
	м. Івано-Франківськ
	«_____»____________ 2024 р.


_______________________________________________, (надалі -Постачальник), в особі ________________

_____________________________, що діє на підставі _________________________________, з однієї сторони, та
Управління Державної міграційної служби України в Івано-Франківській області (надалі - Замовник), в особі начальника Управління Саїва С.С., який діє на підставі Положення про Управління, затвердженого наказом Державної міграційної служби України від 18.07.2011 № 28 (у редакції наказу ДМС від 07.05.2021 №70),  надалі разом іменовані «Сторони», уклали цей договір про нижченаведене:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
1.1. Постачальник приймає на себе зобов’язання передати Покупцю у власність Товари, а Замовник зобов'язується сплатити і прийняти вказаний Товар (ДК 021:2015– 09130000-9 "Нафта і дистиляти).

1.2. Найменування Товару: Дизельне паливо (Євро 5) в талонах.

1.3. Одиниця вимірювання: літр. 

        Кількість: Дизельне паливо (Євро 5) в талонах – 1000 л.
1.4. Відпуск Товару з АЗС здійснюється за довірчими документами (талонами) на отримання товару відповідно до "Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами", затверджених Постановою Кабінету Міністрів України № 1442 від 20.12.1997. 
2. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ, РОБІТ ЧИ ПОСЛУГ
2.1. Товар вважається переданим Постачальником і прийнятим Замовником по кількості і якості з моменту фактичного отримання Товару згідно умов Договору.

2.2. Якість нафтопродуктів повинна відповідати дійсним на дату отримання Товару ДСТУ та повинна засвідчуватись сертифікатом відповідності/ якості заводу-виробника Товару.
2.3. Замовник має право отримати копію паспорту якості або сертифікату відповідності на нафтопродукти безпосередньо на АЗС Постачальника на момент заправлення автотранспорту.
2.4. Приймання Товару за якістю здійснюється на основі сертифіката якості/ відповідності заводу-виробника Товару відповідно до вимог Інструкції з контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України, затвердженої Наказом Міністерства палива та енергетики України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 04.06.2007 р. № 271/121 (надалі за текстом Інструкція № 271/121)
2.5. Якщо Замовник вважає, що передані (відпущені) нафтопродукти  не відповідають вимогам якості, він має право пред’явити Постачальнику письмову претензію протягом одного календарного дня з моменту одержання неякісних нафтопродуктів за наявності чеку АЗС Постачальника, на якій здійснювалось заправлення  автотранспорту. У цьому разі  формується комісія  з представників Постачальника та Замовника для відбору проб та здійснення лабораторного аналізу. В разі прострочення вищевказаного строку Замовником претензії щодо якості не приймаються.
2.6. У випадку, якщо за результатами лабораторного аналізу або експертизи буде встановлено, що якість нафтопродуктів  не відповідає вимогам якості, що встановлені відповідними ДСТУ та ТУ, Постачальник зобов’язується протягом двох днів замінити неякісні нафтопродукти на якісні. Попередня оплата лабораторного аналізу здійснюється Стороною, що ініціювала його проведення, з наступним відшкодуванням його вартості винною Стороною (згідно висновку лабораторного аналізу).
3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна 1 літра Товару Дизельне паливо (Євро 5) в талонах: _________ грн. 

3.2. Загальна сума Договору: __________________ (__________________________________ гривень ___ коп.) у тому числі ПДВ  _______  грн. 
4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Оплата Товару здійснюється Замовником в національній валюті України в безготівковій формі, шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника протягом 15 банківських днів після підписання Сторонами Акту приймання-передачі Товару або Видаткової накладної на Товар. 

4.2. Постачальник зобов’язується видати довірчі документи та видаткову накладну на товар представнику Замовника, за умови надання представником довіреності на отримання товару із зазначенням: ПІБ довіреної особи, паспортні дані, ідентифікація підпису, номенклатура та кількість ТМЦ, що скріплена підписом керівника Замовника та печаткою Замовника та при наявності в нього паспорту.
5. ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Постачальник не пізніше 3 (трьох) робочих днів з дати підписання передає уповноваженому представнику Замовника  довірчі документи (талони на дизпаливо) номіналом у діапазоні від 10 до 20 літрів у кількості відповідно до Специфікації до Договору (Додаток 1), у яких зазначається кількість нафтопродуктів, яку має право отримати на АЗС Замовник та товарну (видаткову) накладну.

5.2. Місце поставки (передачі) товарів: Україна, 76018, Івано-Франківська область, місто Івано-Франківськ, вулиця Академіка Гнатюка, будинок 29.
5.3. Право власності на нафтопродукти переходить з моменту підписання товарної (видаткової) накладної. Після передачі Замовнику документів, визначених у п. 5.1 цього Договору, оплачений обсяг нафтопродуктів знаходиться на відповідальному зберіганні на АЗС Постачальника до моменту його фактичної вибірки (заправки)  Замовнику.

5.4. Фактична передача Товару Замовнику здійснюється за вимогою Замовника на АЗС Постачальника шляхом заправлення автотранспорту Замовника нафтопродуктами у кількості літрів, що зазначена у довірчому документі (талоні).
5.5. Перелік АЗС узгоджується Сторонами (не менше 1 АЗС на території м. Івано-Франківськ та не менше 5 АЗС на території Івано-Франківського району, Івано-Франківської області) у Додатку №2, що є невід’ємною частиною даного Договору. Протягом терміну дії даного Договору Сторони мають право змінювати перелік АЗС, шляхом внесення відповідних змін до Договору. Сторони 
5.6. Передача Замовнику товару за цим Договором здійснюється на АЗС Постачальника шляхом заправки автомобілів Замовника при пред’явленні довіреними особами Замовника талону. Оператор АЗС зобов’язаний видати чек після реалізації картки-талону.
5.7. У разі наявності терміну дії довірчого документа (талону), такий термін на момент поставки не може бути меншим ніж 6 (шість) місяців.
5.8. Постачальник зобов'язаний забезпечити Замовнику можливість одержання власних нафтопродуктів на АЗС щодня з моменту їх придбання, за винятком технічних перерв, планових та позапланових зупинок АЗС.

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний: 
- своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлені товари;
- прийняти, в разі відсутності будь-яких зауважень щодо якості та кількості, поставлений Товар у відповідності до товарно-супровідних документів. 
6.2. Замовник має право: 
-  достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Постачальником своїх зобов'язань за договором, письмово повідомивши про це Постачальника за 5 календарних днів до його розірвання; 
- контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;

- відмовитися від приймання довірчих документів (талонів) у разі їх неналежного стану чи строк дії яких не відповідає п. 5.7 цього Договору;
- інші права передбачені законодавством України.

6.3. Постачальник зобов'язаний: 
- забезпечити поставку товарів в асортименті, кількості та у строки, встановлені цим Договором;;

- забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору;

- мати паспорти якості на кожну партію товару та сертифікати;

- відшкодовувати Замовнику усі збитки заподіяні невиконанням або неналежним виконанням Постачальником своїх зобов’язань за даним договором.
6.4. Постачальник має право: 
-  своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 
- припиняти постачання товару у випадку невиконання Замовником своїх обов'язків по оплаті вартості поставленого Товару, при умові своєчасного попередження про дані обставини Замовника;

-  у разі невиконання зобов'язань Замовником достроково розірвати цей Договір, письмово повідомивши про це Замовника за 5 календарних днів до його розірвання. 

- інші права передбачені законодавством України.
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 

7.2. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань за цим договором, сторони несуть відповідальність шляхом сплати пені в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми невиконаного стороною зобов’язання за кожний день прострочення.
8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.

8.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються непереборна сила та випадок: 

8.2.1.Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись)  стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.

8.2.2.Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути). Не вважаються випадком недодержання своїх обов'язків контрагентом тієї Сторони, що порушила цей Договір, відсутність на ринку товарів, потрібних для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила Договір, необхідних коштів.  

8.3. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. 

8.4. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.

8.5. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є , виконання цього Договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання цього Договору.
9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до законодавства Україні.
10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту підписання Сторонами та його скріплення печатками Сторін (за умови наявності печатки  у сторони). 

10.2. Даний договір діє до 31 грудня 2024 року. Сплив строку даного Договору не звільняє Сторони від виконання обов'язків, взятих на себе за даним Договором, та від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
10.3. Цей договір може бути розірваний достроково за взаємною згодою Сторін шляхом укладання додаткової угоди про розірвання Договору.

10.4. У випадку невиконання або неналежного виконання умов Договору однією із Сторін, Договір може бути розірваний у односторонньому порядку іншою Стороною, яка повинна письмово повідомити про це контрагента, зазначивши причини такого розірвання.
10.5. Повідомлення про розірвання Договору в односторонньому порядку направляється рекомендованим поштовим відправленням на адресу іншої Сторони, що вказана у даному Договорі. 
10.6. Договір вважається розірваним у односторонньому порядку через 5 календарних днів (включно) від дати отримання адресатом рекомендованого листа.  У разі повернення поштового відправлення, яке не вручене адресату з незалежних від відправника причин, датою повідомлення іншої Сторони про розірвання Договору вважається дата, вказана на квитанції про відправлення рекомендованого листа однієї із Сторін, а договір вважається розірваним через 5 календарних днів (включно) від дати направлення рекомендованого листа.
10.7. Припинення Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення та відшкодування завданих збитків.
11. ІНШІ УМОВИ
11.1.  Договір складено в трьох примірниках, кожний із яких має однакову юридичну силу. Всі зміни та доповнення до даного Договору складаються у письмовій формі і вважаються його невід`ємною частиною.
11.2. Постачальник має право ініціювати обмін бланків довірчих документів, письмово попередивши Замовника про розміщення оголошення про умови такого обміну на сайті avias.ua не пізніше ніж за один календарний місяць до його початку. Термін обміну бланків довірчих документів не може бути меншим ніж календарній місяць.

11.3. Постачальник не несе ніякої відповідальності у разі не звернення Замовника у термін встановлений в оголошенні, означеної в п. 11.2. Договору, недодержання Замовника умов зазначеного оголошення та не буде мати жодних зобов'язань за довірчими документами, які не були обміняні, за умови, якщо він письмово попередив Замовника про розміщення оголошення.

11.4. Постачальник не має права пред’являти до Замовника ніяких грошових вимог, пов’язаних з обміном бланків довірчих документів та вимагати інші документи крім тих, які надавались Замовником в якості підтвердження законності отримання бланків, та документів, ідентифікуючих Замовника.

11.5. Підписуючи цей Договір, Сторони, згідно Закону України «Про захист персональних даних», надають взаємну згоду один одному на обробку персональних даних, а саме: назви, місцезнаходження/місця проживання, реєстраційних даних (коду ЄДРПОУ, номеру державної реєстрації у єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців), інформації щодо системи оподаткування (індивідуального податкового номеру, реєстраційного номеру облікової картки платника податків, номеру свідоцтва про статус платника ПДВ), банківських реквізитів, електронних ідентифікаційних даних (телефон, e-mail), прізвища, ім’я по батькові, паспортні дані, особистого підпису та інших даних, що дають змогу ідентифікувати особу, що діє в інтересах та/або від імені однієї із Сторін, та інших даних, які передає одна Сторона іншій з метою забезпечення реалізації податкових відносин, господарських відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та аудиту, комерційних або інших аналогічних цілях. Сторони повідомлені про те, що їх персональні дані внесені в базу персональних даних, а також повідомлені про свої права згідно Закону України «Про захист персональних даних».

11.6. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених законодавством.
11.7. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із Сторін договору. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

12. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК


	ЗАМОВНИК
Управління Державної міграційної служби України в Івано-франківській області
76018, м. Івано-Франківськ, вул. Ак. Гнатюка, 29

IBAN:UA508201720343130001000079760
UA398201720343111001100079760

Державна казначейська служба України у м. Києві
ЄДРПОУ 37794486

МФО 820172 

Телефон: +380 342553112
E-mail: if@dmsu.gov.ua 

Начальник Управління
_____________________/ Сергій САЇВ/
мп
                      


Додаток № 1
до договору № ___________ 
від ___________2024р.

Специфікація 

 ДК 021:2015:- 09130000-9 Нафта і дистиляти (Дизельне паливо (Євро 5) в талонах)
	№ п/п
	Найменування Товару
	Країна походження
	Одиниці виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. з ПДВ
	Сума, грн. з ПДВ

	1
	Дизельне паливо (Євро 5)
	
	л
	1000
	
	

	Загальна ціна Товару, грн. з ПДВ
	

	в тому числі ПДВ
	


Загальна вартість договору складає:  _______________ грн. з ПДВ.
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	ЗАМОВНИК
УПРАВЛІННЯ ДЕРЖАВНОЇ МІГРАЦІЙНОЇ СЛУЖБИ УКРАЇНИ В ІВАНО-ФРАНКІВСЬКІЙ ОБЛАСТІ
76018, м. Івано-Франківськ, вул. Ак. Гнатюка,29

IBAN:UA508201720343130001000079760
UA398201720343111001100079760

Державна казначейська служба України у м. Києві
ЄДРПОУ 37794486

МФО 820172 

Телефон: +380 342553112

E-mail: if@dmsu.gov.ua 

Начальник Управління
_____________________/Сергій САЇВ/

мп




Додаток № 2
до договору № ___________ 

від ___________2024р.

Перелік АЗС 
